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@ Camera Kit

The set consists of:

Camera

User manual

USB(TypeC)-USB cable

A set of self-tapping screws and wall plugs
Mounting adhesive plate

Ceiling/wall mount

Paper clip for resetting camera settings

@ Basic designations
1. Lens

2.Indicator of camera status
3. Microphone

4. Rotating camera body

5. Camera mounting base
6. MicroSD card slot

7. Camera reset button

8. Speaker of the camera

9. Camera power connector

© 3.1 Ceiling or wall mounting

Fasten the mounting bracket to the wall or ceiling with
wall plugs and self-tapping screws.

Install the camera.

3.2 Desktop installation

Remove the protective layer from the sticker.

Glue it to the mounting base.

Place the camera on the base and glue it to the table.

(4] Connecting the camera with the mo-

bile app

1. Scan with your smartphone the QR-code on the in-
structions or on the box and download the application
from Google Play or AppStore and install it on your
phone.

2. If you do not have an account, create one

3. Connect the cable to the camera and turn on

the camera. The camera will start blinking red and
frequently.

4. Launch the application and log in with your account
credentials.

S. Click «Add device» and select the device model. If it
is not available, click «Scan QR Code» and scan the QR
code on the camera bodly.

6. Follow the steps suggested by the Ivideon mobile
app.

7. Done!

© Resetting the camera to factory settings
Turn off the camera.

Lift the camera lens up and use a paper clip to press
the reset button and apply power.

Wait 10-20 seconds and release, and wait for the
camera to fully load.

(6] Installing a memory card (card not
included)

Turn the camera off.

Lift the camera lens up and insert the memory card.
Turn the camera on and wait for the camera to fully
load.

Check for a local archive in the lvideon cloud.

The warranty period from the time of sale to the buyer
is 1year. The service life of the camera is 2 years.
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@ Kamera-Set

Das Set besteht aus:

Kamera

Benutzerhandbuch

USB(TypC)-USB-Kabel

Einem Satz selbstschneidender Schrauben und Diibel
Klebeplatte fir die Montage
Decken-/Wandhalterung

Biroklammer zum Zuriicksetzen der Kameraeinste-
llungen

@ Grundlegende Bezeichnungen
1. Objektiv

2. die Anzeige des Kamerastatus

3. Mikrofon

4. Drehbares Kameragehause

5. Kamerabefestigungssockel

6. MicroSD-Kartensteckplatz

7. Kamera-Reset-Taste

8. Lautsprecher der Kamera

9. Stromanschluss der Kamera

© 3.1 Montage an der Decke oder an der
Wand

Befestigen Sie die Halterung mit Dibeln und selbst-
schneidenden Schrauben an der Wand oder Decke.
Installieren Sie die Kamera.

3.2 Installation auf dem Schreibtisch
Entfernen Sie die Schutzschicht von dem Aufkleber.
Kleben Sie ihn auf den Montagesockel.

Setzen Sie die Kamera auf den Sockel und kleben Sie
sie auf den Tisch.

@ Verbinden der Kamera mit der mobilen App
1. Scannen Sie mit Ihrem Smartphone den QR-Code

in der Anleitung oder auf der Verpackung und laden
Sie die Anwendung von Google Play oder AppStore
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem Telefon.

2. Wenn Sie noch kein Konto haben, erstellen Sie eines.
3. SchlieBen Sie das Kabel an die Kamera an und
schalten Sie die Kamera ein. Die Kamera beginnt rot
und hé&ufig zu blinken.

4. Starten Sie die Anwendung und melden Sie sich mit
Ihren Kontodaten an.

5. Klicken Sie auf «Geréat hinzufiigen» und wéhlen Sie
das Geratemodell aus. Wenn es nicht verflgbar ist,
klicken Sie auf «QR-Code scannen» und scannen Sie
den QR-Code auf dem Kameragehause.

6. Befolgen Sie die von der Ivideon Mobile App vorges-
chlagenen Schritte.

7. Erledigt!

© Zuriicksetzen der Kamera auf die
Werkseinstellungen

Schalten Sie die Kamera aus. Heben Sie das Kamer-
aobjektiv an, driicken Sie mit einer Buroklammer die
Reset-Taste und schalten Sie die Kamera ein. Warten
Sie 10-20 Sekunden, lassen Sie die Taste los und warten
Sie, bis die Kamera vollstandig geladen ist.

@ Einsetzen einer Speicherkarte (Karte nicht
im Lieferumfang enthalten)

Schalten Sie die Kamera aus.

Heben Sie das Kameraobjektiv an und legen Sie die
Speicherkarte ein.

Schalten Sie die Kamera ein und warten Sie, bis die
Kamera vollsténdig geladen ist.

Priifen Sie, ob ein lokales Archiv in der Ivideon-Cloud
vorhanden ist.

Die Garantiezeit ab dem Zeitpunkt des Verkaufs an
den Kéufer betrégt 1 Jahr.
Die Nutzungsdauer der Kamera betrégt 2 Jahre.
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@ Kit de camara

El conjunto consta de:

Camara

manual de usuario

Cable USB(TipoC)-USB

Un juego de tornillos autorroscantes y tacos de pared
Placa adhesiva de montaje

Soporte para techo/pared

Clip para restablecer los ajustes de la cdmara

@ Denominaciones bdsicas

1. Lente

2.Indicador del estado de la cdmara

3. Micréfono

4. Cuerpo de la camara giratorio

5. Base de montaje de la camara

6. Ranura para tarjeta MicroSD

7. Boton de reinicio de la cdmara

8. Altavoz de la cdmara

9. Conector de alimentacion de la cdmara

© 3.1 Montaje en techo o pared

Fije el soporte de montaje a la pared o al techo con
tacos y tornillos autorroscantes.

Instale la cdmara.

3.2 Instalacién de escritorio

Retire la capa protectora del adhesivo.

Péguela a la base de montaje.

Coloque la cdmara sobre la base y péguela a la mesa.

@ Conexién de la cémara con la aplicacién
movil

1. Escanea con tu smartphone el cédigo QR que
aparece en las instrucciones o en la caja y descarga la
aplicacién desde Google Play o AppStore e instalala

en tu teléfono.

2. Si no tienes una cuenta, crea una.

3. Conecta el cable a la cdmara y enciéndela. La camara
empezara a parpadear en rojo y con frecuencia.

4. Inicia la aplicacion e inicia sesion con las credenciales
de tu cuenta.

5. 5. Haz clic en “Anadir dispositivo” y selecciona el
modelo de dispositivo. Si no esta disponible, haz clic
en “Escanear cédigo QR"y escanea el codigo QR del
cuerpo de la cdmara.

6. Sigue los pasos sugeridos por la app movil de
Ivideon.

7.7.iListo!

© Restablecer los ajustes de fabrica de la
camara

Apague la camara.

Levante el objetivo de la cdmara y utilice un clip para
pulsar el botén de reinicio y aplique alimentacién.
Espere entre 10 y 20 segundos, suéltelo y espere a que
la cdmara se cargue por completo.

@ Instalacién de una tarjeta de memoria
(tarjeta no incluida)

Apague la cdmara.

Levante el objetivo de la cdmara e inserte la tarjeta de
memoria.

Enciende la cdmara y espera a que se cargue por
completo.

Compruebe si hay un archivo local en la nube de
Ivideon.

El periodo de garantia desde el momento de la venta
al comprador es de 1 afo.
La vida Gtil de la camara es de 2 arios.

@ Kit d'appareil photo

Le kit comprend

Appareil photo

manuel d'utilisation

Caéble USB(TypeC)-USB

Un jeu de vis autotaraudeuses et de chevilles murales
Plaque adhésive de montage

Fixation plafond/mur

Trombone pour réinitialiser les parametres de l'appareil
photo

@ Désignations de base

1. Objectif

2. indicateur de l'état de l'appareil photo

3. Microphone

4. Corps de l'appareil photo rotatif

5. Base de montage de la caméra

6. Fente pour carte MicroSD

7. Bouton de réinitialisation de la caméra

8. Haut-parleur de l'appareil photo

9. Connecteur d'alimentation de L'appareil photo

© 3.1 Fixation au plafond ou au mur

Fixez le support de montage au mur ou au plafond a
l'aide de chevilles et de vis autotaraudeuses.
Installer la caméra.

3.2 Installation sur le bureau

Retirez la couche protectrice de l'autocollant.
Collez-la sur la base de montage.

Placez la caméra sur la base et collez-la sur la table.

@ Connexion de I'appareil photo avec I'appli-
cation mobile

1. Scannez avec votre smartphone le code QR figurant
sur les instructions ou sur la boite et téléchargez
l'application depuis Google Play ou AppStore et
installez-la sur votre téléphone.

2. Sivous n'avez pas de compte, créez-en un.

3. Connectez le cable a l'appareil photo et allumez
l'appareil. L'appareil photo commence a clignoter en
rouge et fréquemment.

4. Lancez l'application et connectez-vous a l'aide des
informations d'identification de votre compte.

5. Cliquez sur «Ajouter un appareil» et sélectionnez le
modele de l'appareil. S'il n'est pas disponible, cliquez
sur «Scanner le code QR» et scannez le code QR sur le
boitier de la caméra.

6. Suivez les étapes proposées par l'application mobile
Ivideon.

7. Cest fait |

@ Réinitialisation de I'appareil photo aux
paramétres d'usine

Mettez l'appareil photo hors tension.

Soulevez l'objectif de l'appareil et utilisez un trombone
pour appuyer sur le bouton de réinitialisation et mettre
l'appareil sous tension.

Attendez 10 a 20 secondes, puis relachez le bouton et
attendez que l'appareil soit complétement chargé.

@ Installation d’une carte mémoire (carte
non fournie)

Mettez l'appareil photo hors tension.

Soulevez l'objectif de l'appareil photo et insérez la carte
mémoire.

Mettez l'appareil photo en marche et attendez qu'il soit
complétement chargé.

Vérifier la présence d’'une archive locale dans le nuage
Ivideon.

La période de garantie & compter de la vente & I'ache-
teur estd'unan.
La durée de vie de I'appareil photo est de 2 ans.
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O Kit fotocamera

IUset & composto da:

Fotocamera

Manuale d'uso

Cavo USB(TipoC)-USB

Un set di viti autofilettanti e tassellia muro
Piastra adesiva di montaggio

Supporto per soffitto/parete

Graffetta per reimpostare le impostazioni della
fotocamera

@® Denominazioni di base

1. Obiettivo

2. Indicatore di stato della fotocamera

3. Microfono

4. Corpo macchina rotante

5. Base di montaggio della telecamera

6. Slot per scheda MicroSD

7. Pulsante di reset della telecamera

8. Altoparlante della fotocamera

9. Connettore di alimentazione della telecamera

© 3.1 Montaggio a soffitto o a parete
Fissare la staffa di montaggio alla parete o al soffitto
con tasselli e viti autofilettanti.

Installare la telecamera.

3.2 Installazione sul desktop

Rimuovere lo strato protettivo dall'adesivo.
Incollarlo sulla base di montaggio.

Posizionare la telecamera sulla base e incollarla al
tavolo.

O Collegamento della fotocamera con I'appli-
cazione mobile

1. Scansionare con lo smartphone il codice QR riportato
sulle istruzioni o sulla scatola e scaricare l'applicazione
da Google Play o AppStore e installarla sul telefono.

2. Se non si dispone di un account, crearne uno.

3. Collegare il cavo alla telecamera e accenderla. La
fotocamera iniziera a lampeggiare frequentemente

in rosso.

4. Avviare l'applicazione e accedere con le credenziali
dell’account.

5. Fare clic su “Aggiungi dispositivo” e selezionare il
modello del dispositivo. Se non & disponibile, fare clic
su “Scansione codice QR” e scansionare il codice QR sul
corpo della fotocamera.

6. Seguire i passaggi suggeriti dall’applicazione mobile
Ivideon.

7. Fatto!

(5] Ripristino delle impostazioni di fabbrica
della fotocamera

Spegnere la fotocamera.

Sollevare l'obiettivo della fotocamera e utilizzare una
graffetta per premere il pulsante di ripristino e appli-
care l'alimentazione.

Attendere 10-20 secondi, rilasciare e attendere che la
fotocamera si carichi completamente.

0 Installazione di una scheda di memoria
(scheda non inclusa)

Spegnere la fotocamera.

Sollevare l'obiettivo della fotocamera e inserire la
scheda di memoria.

Accendere la fotocamera e attendere che si carichi
completamente.

Verificare la presenza di un archivio locale nel cloud
Ivideon.

Il periodo di garanzia dal momento della vendita
allacquirente é di 1 anno.
La durata della fotocamera é di 2 anni.

@ Kamera Kiti

Set sunlardan olusur:

Kamera

Kullanici kilavuzu

USB (TypeC)-USB kablosu

Bir dizi kendinden kilavuzlu vida ve diibel
Montaj yapigkan plakasi

Tavan/duvar montaji

Kamera ayarlarini sifirlamak igin atag

@ Temel tanimlamalar
1. Mercek

2. Kamera durumu goéstergesi
3. Mikrofon

4. Dénen kamera govdesi

5. Kamera montaj tabani

6. MicroSD kart yuvasi

7. Kamera sifirlama digmesi
8. Kamera hoparlori

9. Kamera gti¢ konektori

© 3.1 Tavana veya duvara montaj

Montaj braketini duvar tapalari ve kendinden kilavuzlu
vidalarla duvara veya tavana sabitleyin.

Kameray1 kurun.

3.2 Masaiistii kurulumu

Cikartmanin tzerindeki koruyucu tabakayi gikarin.
Montaj tabanina yapistirin.

Kamerayi tabanin Gzerine yerlestirin ve masaya
yapigtirin.

@ Kamerayi mobil uygulama ile baglama

1. Talimatlardaki veya kutudaki QR kodunu akilli
telefonunuzla tarayin ve uygulamayi Google Play veya
AppStore'dan indirip telefonunuza yukleyin.

2. Eger bir hesabiniz yoksa, bir hesap olusturun.

3. Kabloyu kameraya baglayin ve kamerayi agin. Kamera
kirmizi renkte ve sik sik yanip sonmeye baslayacaktir.

4. Uygulamay! baslatin ve hesap kimlik bilgilerinizle
oturum agin.

5. «Cihaz ekle «ye tiklayin ve cihaz modelini segin.
Mevcut degilse, «QR Kodunu Tara «ya tiklayin ve kamera
govdesindeki QR kodunu tarayin.

6. lvideon mobil uygulamasi tarafindan énerilen
adimlari izleyin.

7. Bitti!

© Kameray: fabrika ayarlarina sifirlama
Kamerayi kapatin.

Kamera lensini yukari kaldirin ve sifirlama digmesine
basmak icin bir atag kullanin ve giig uygulayin.

10-20 saniye bekleyin ve birakin ve kameranin tamamen
ylklenmesini bekleyin.

@ Bellek kartinin takilmasi (kart dahil
degildir)

Kamerayi kapatin.

Kamera mercegini yukari kaldirin ve bellek kartini takin.
Kamerayi agin ve kameranin tamamen yiklenmesini
bekleyin.

Ivideon bulutunda yerel bir arsiv olup olmadigini
kontrol edin.

Aliciya satis anindan itibaren garanti siiresi 1 yildir.
Kameranin hizmet 6mri 2 yildir.

4.6 | 4.7

O Kit de camara

O conjunto é composto por:

Camara

Manual do utilizador

Cabo USB (Tipo C)-USB

Um conjunto de parafusos auto-roscantes e buchas
Placa adesiva de montagem

Suporte para teto/parede

Clipe de papel para repor as definigbes da camara

@ Designagées de base

1. Lente

2. indicador do estado da camara

3. Microfone

4. Corpo da camara rotativo

5. Base de montagem da camara

6. Ranhura para cartdo MicroSD

7. Botdo de reinicializagdo da cdmara
8. Altifalante da cdmara

9. Conector de alimentagao da camara

©31 Montagem no teto ou na parede

Fixe o suporte de montagem a parede ou ao teto com
buchas e parafusos auto-roscantes.

Instale a camara.

3.2 Instalagdo no ambiente de trabalho
Retire a camada protetora do autocolante.
Cole-a na base de montagem.

Coloque a cdmara na base e cole-a na mesa.

(4] Ligar a cdmara a aplicagéo mével

1. Digitalize com o seu smartphone o cédigo QR nas
instrugées ou na caixa e descarregue a aplicacdo a
partir do Google Play ou da AppStore e instale-a no
seu telemovel.

2. Se nao tiver uma conta, crie uma.

3. Ligue o cabo a cdmara e ligue a cdmara. A camara
comecgara a piscar a vermelho e com frequéncia.

4. Inicie a aplicagéo e inicie sessdo com as credenciais
da sua conta.

5. Clique em “Adicionar dispositivo” e seleccione o
modelo do dispositivo. Se ndo estiver disponivel, clique
em “Scan QR Code” e digitalize o cédigo QR no corpo
da camara.

6. Siga os passos sugeridos pela aplicagdo movel
Ivideon.

7. Pronto!

© Repor as defini¢des de fabrica da cémara
Desligue a camara.

Levante a lente da cdmara e utilize um clipe de papel
para premir o botéo de reposicao e ligar a alimentagéo.
Aguarde 10-20 segundos, solte-o e aguarde que a
camara seja totalmente carregada.

@ Instalar um cartéo de memoéria (cartéo
ndo incluido)

Desligue a cadmara.

Levante a lente da camara e introduza o cartao de
memoria.

Ligue a cdmara e aguarde que a cadmara seja totalmente
carregada.

Verifique se existe um arquivo local na lvideon cloud.

O periodo de garantia a partir do momento da venda
ao comprador é de 1 ano.
A vida util da cdmara é de 2 anos.
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@ Komnnekr kamepbi

KomnnekT cocTouT ns:

Kamepa

PykoBoacTBO nosb3osaTens

Ka6enb USB(TypeC)-USB

Ha6op camopesos 1 ao6enein
MoHTaxHas kneesas naacTuHa
HacTteHHo-noTonouHoe KpenneHue
Ckpenka ans c6poca HacTPoek kKamepbl

@ OcHoBHble 0603HAYEHMUS
1. O6vekTnB

2. lHankaTop COCTOsIHMS KaMepbl
3. MukpodoH

4. MNoBOPOTHbLIN KOPMYyC KamMepbl

5. MoHTaxHoe ocHoBaHMe kamepbl
6. Cnot ansa MicroSD-kapTbl

7. KHorka nepesarpysku kamepbl
8. [IMHaMu1K kamMepb!

9. PasbeM nuTaHus kamepbl

© 3.1 MoTonoyHas UnKu HaCTEHHAs YCTAHOBKA
3aerI'|IATe MOHTaXHoe KpensieHne Ha CTeHe nnm noTon-
Ke C NnoMoLbio ,CliOGel'Ieﬁ “ camopesoB.

YcTaHoBuMTe Kamepy.

3.2 HactonbHas ycTtaHoBKa

CHMMUTE 3aLUMTHbIM CNOM C HAK/IeMKM.

Hakneite Ha MOHTaXHOe OCHOBaHMe.

YcTaHOBUTE KaMepy Ha OCHOBaHMWE U NpukneinTe eé K
CTONy UMK APYroi rOPU3OHTaNbHOM MOBEPXHOCTU.

e MoakntoueHne KaMepbl € NoMoLbio MO-
6UNBbHOro NPUNOXEHUS

1. MNpockaHupyiTe cBOMM cMapTdoHoM QR-koa Ha
WHCTPYKLMM UNW Ha KOPOBKe W cKavaiiTe MpuioxeHue
u3 Google Play unu AppStore 1 yctaHoBUTe Ha CBOM
TenegoH.

2. Ecnny Bac HeT y4YeTHOM 3anucu, To cospanTe eé.

3. Floncoe,qleMTe K Kamepe ka6erb v BKIOUUTE Kamepy.
Kamepa HauHET MOpraTb KpacHbIM U YacTo.

4. 3anycTuTe NPUNOXeHWe 1 aBTOPU3YTECD, yKa3as B
HeM AaHHble Ans BXOAA B yUETHYIO 3anuChb.

5. HaxmuTe “[lo6aBnTb yCTPOMCTBO" 1 BbiGepuTe
Mopenb ycTponcTea. ECn ero HeT, To HaXMUTE KHOMKY
“MpockaHnposaTb QR-Kopa" n npockaHnpyinte QR-kon
Ha Kopnyce Kamepsbl.

6. CnepyiiTe Waram NpeasiokeHHbIM MOGU/bHBIM Npu-
noxeHwem lvideon.

7. lotoso!

© C6poc kaMepbl B 30BOACKME HACTPONKM
BbikniounTe kamepy.

nO[JHMMMTe 06bekTUB Kamepbl BBEPX U C MOMOLWbIO
CKperKu 3aXMu1Te KHOMKY nepesarpysku, 1 nogante
nuTaHue.

MopoxanTe 10-20 cekyHA M OTNYCTUTE, U AOXANTECH
MONHOM 3arpysku Kamepbl.

@ YctaHoBKa KapTbl naMaTH (kapTa B KOM-
NNeKT He BXOAUT)

Bbik/lounTe KaMmepy.

MoaHMMUTe 06BEKTUB KaMepb! BBEPX U BCTaBbTe KapTy
namMaTu.

Bxntounte Kamepy n goxautecb nonHon 3arpyskum
Kamepbl.

MpoBepbTe HanMuMe STOKabHOTO apxMBa B o6nake
Ivideon.

TOpPAHTUIHBIA CPOK C MOMEHTA NPOACKM NOKYNaTeno
coctasnsieT 1 rog. Cpok cnyx6bi kamepsi 2 roaa.



